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Purpose of the game
Replicate the images with the
panda & wooden pieces.
Preparation Place the folded
cardboard on the wooden
stand.

Rules Place the panda and
the matching wooden pieces
in the correct spot so that
they matched both front view
and side view on the
cardboard. . Challenge
yourself to different levels!

TIP Look at eye level rather
than from above.
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Doel van het spel

Gebruik de panda en de
houten onderdelen om de
afbeelding na te bouwen.
Voorbereiding Plaats de
gevouwen kaart in het houten
bord.

Regels Plaats de panda en de
houten onderdelen zo, dat
het overeenkomt met zowel
het vooraanzicht als het
zijaanzicht op de kaart. Daag
jezelf uit door verschillende
levels te maken!

TIP Kijk op ooghoogte met de
panda inplaats van bovenaf.
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Zweck des Spiels

Die Bilder mit dem Panda und
den Holzteilen nachbilden.
Vorbereitung

Lege den gefalteten Karton
auf den Holzstander.

Regeln

Platziere den Panda und die
passenden Holzteile an der
richtigen Stelle, so dass sie
sowohl in der Vorder- als auch
in der Seitenansicht auf den
Karton passen. Fordere dich
selbst auf verschiedenen
Ebenen heraus!

TIPP Betrachte den Panda auf
Augenhohe und nicht von
oben.

But du jeu
Reproduisez les images avec

le panda et les pieces en bois.

Préparation

Placez le carton plié sur le
support en bois.

Regles

Placez le panda et les pieces
en bois assorties au bon
endroit afin qu'elles
correspondent a la fois a la
vue de face et a la vue
latérale du carton.
Lancez-vous des défis a
vous-méme a différents
niveaux !

CONSEIL Regardez a hauteur
des yeux plutét que d'en
haut.
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FRONT SIDE

VOORKANT ZUKANT
FRONT SEITE
DEVANT COTE

VISTA FRONTALE  LATERALE

Scopo del gioco

Replicare le immagini con il
panda e i pezzi di legno.
Preparazione del gioco
Posizionare il cartone piegato
sul supporto di legno.
Regole

Posizionate il panda e i pezzi
di legno corrispondenti nel
punto corretto, affinché
restituiscano la vista frontale
e quella laterale di quanto si
vede sul cartone. Mettetevi
alla prova superando i diversi
livelli di gioco!

SUGGERIMENTO Guardate ad
altezza occhi, non dall'alto.
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Propésito del juego
Reproduce las imagenes con
el panda vy las piezas de
madera

Preparacién Coloca el cartéon
doblado en el soporte de
madera

Reglas Coloca el panday las
piezas de madera
correspondientes en el lugar
correcto para que coincidan
tanto en la vista frontal como
en la vista lateral del cartdn.
iPonte a prueba a diferentes
niveles!

CONSEJO Mira al nivel de los
ojos en lugar de mirar desde
arriba.

Cel gry

Odtwodrz obrazy za pomoca
pandy i drewnianych
elementdw

Przygotowanie

Umies¢ karty na drewnianym
szablonie.

Zasady

Umies¢ pande i pasujgce
drewniane elementy we
wtasciwym miejscu tak, ze
pasowaty do obu widokdw z
przodu i z boku. Cwicz rézne
poziomy!

WSKAZOWKA Patrz na
zadanie z wysokosci oczu a
nie z gory.

Formalet med spillet
Genskab billederne med
pandaen og treebrikkerne.
Forberedelse

Leeg det foldede karton pa
traestativet.

Regler

Placer pandaen og de
matchende traestykker pa det
rigtige sted, sa de passer fil
bade for- og sideperspektivet
pa kartonen. Udfordr dig selv
til forskellige niveauer!

TIP Se i gjenhgjde i stedet
ovenfra.

Scopul jocului Copiati
imaginea cu piesele din lemn
si figurina panda.

Pregatiri Asezati imaginea pe
baza din lemn.

Reguli Asezati figurina panda
si piesele din lemn in locurile
potrivite in asa fel incat sa
corespunda din fata si din
lateral cu imaginea ilustrata.
Alegeti provocari diferite.

Pont Priviti de la nivelul
ochilor, nu de sus.

CARA FRONTAL  CARA LATERAL
PRZOD BOK
FRONT SIDE

FATA LATERAL



